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mraz; vodijo oblake éez deZele in prinadajo de#; pregibljejo stojele vode
in jih varujejo gnjilobe, gonijo malne in ladije, stresajo drevesa in rast-
line in pospedujejo tako soéni tok. (Dalje prih.)

Peter Hitzinger

(Znojemeki, Podlipaki)
v

slovstvu slovenskem.

XXIII.

Marljivo je deloval Hitzinger na slovstvenem polji ter domoljubno
v obeh jezicih; toraj sem sproti naznanjal ob kratkem tudi nemike spis-
ke ali sestavke njegove. Kdor je le nekoliko poznal to njegovo delo-
vanje, je priterdil zahtevanju, da poleg Jerana in Kosarja vzlasti Hicin-
ger zasluZi Ze vendar-le, da se v Matico slovensko voli za odbor-
nika. Razun splonjih je on za Matico imel zasluge Se posebne, ker je
sestavljal in vredoval njen koledar, dokler ga je priobtevala z letopisom
vred. Bil jej je vstanovuik in poverjenik za dekanijo Po-
stojnsko, in vdelefeval se je njenih razprav tako, da je na pr. v IIL
seji odborovi 7. jun. 1866 v posebnem spisku razodel o Solskih knjigah
nektere voStila, ki so Ziva prica duha njegovega slovenskega in celd
slovanskega. Glasijo se:

O prenaredbi ulilnega reda v 1judskih Solah,

»Mnogo se govori po samem in v zborih, piSe tudi v vlogah in v
¢asnikih, kako bi se prenaredil otitni red v na%ih ljudskih Solah, da bi
dobil bolj narodno podlago,in da bi ljudstvu ve¢ koristil. Zdi se pa skoraj,
da ti pomenki imajo premalo obfirno obsego, da namerjajo bolj samo
kranjsko defelo, za ktero je okroZnica od 16. marca izbudila Zivo pre-
tresanje. Ce se sme Se kdo vmes oglasiti, bi hotel jez izgoveriti sledeta
voitila:

1. Pri obravnavi folskega uka v slovenskih deZelah naj bi ne ho-
dila vsaka stran posebej, marvel naj bi se soedinile #kofije ali konzistorii
na Slovenskem, kot ljubljanska, lavantinska, krika, trZaika in goriSka,
kolikor mogote na enak red. Doslej so mnoge Holske knjige drugaéne
za Stajarsko, drugaéne za Kranjsko, in zopet drugafne za Primorsko.

2, V taki obravnavi Solskega uka naj bi se oziralo tudi na druge
slovanske narode v avstrijskem cesarstvu, zlasti na Cehe; Seske Sole so,
kar se tie narodne podlage in koristnega podulevanja, posebno dobro
osnovane; tndi kar se tife zadeve druzega, to je, nembkega jezika, so
izversten izgled.
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3. Kar se ti¢e sosebno Solskih bukev, bi utegnile ravno tudi utilne
knjige drugih narodov slovanskih biti v izgledalo, bodisi kar se jezika
tige, bodisi kar oblike in vrste obseika; zlasti bi se feske Solske knjige
ne smele prezirati, saj Cehi so med slovanskimi narodi se najdalje po-
maknili v narodnem obraZenji in znanstvu; tudi njihova dotika z drugimi
narodi, zlasti z Nemei, je mimo drugih stranskih naredov najbolj podobna
dotikam slovenskega ljudstva,

4. Dobro bi bilo, ako bi ufeni in umetni izrazi tudi v Solskih
reteh, na pr. v slovnici, v ralunstva, v naravnih stvaréh, bili bolj enaki
pri raznih slovanskih narodih; za politine in pravniSke redi so se umetni
izrazi pred nekterimi leti na Dunaji sestavili za vse slovenske parode av-
strijskega cesarstva, in kaj enacega bi bilo primerjeno tudi za Solske
predmete.

5. Ce se sme za vse Solske knjige vel enakosti voititi po vsi
slovenski zemlji, naj bi kaj tacega tudi za katekizem ali kranski nauk
veljalo; v tem je sicer Se drugo vo3¢ilo na mesti, namret da bi knjige za
posamezne Solske razrede bile po enakem nalinu izdelane, iz manjSega
na vele, iz krajSega na daljle, iz tesnejega poduka na bolj raziirjenega
se razvijale, kakor imamo izglede nad nekterimi katekizmi nemdkih Sko-
fij, na pr. v Rezou ali Friburgu. Sicer se vé, da katekizem je red, za ktero
je Skofijstvom skrb lastna.® (Novic. 1. 24.)

YV IL. ob&nem zboru 27. sept. 1866 izvoljen za vnanjega slovenske
Matice odbornika je njenih obraynav vdelefeval se fasih tudi osebno.
Bila je na dnevoem redu tedaj vseskozi sluZba tajnikova, in Mladoslo-
venci jeli so najvet iz osebujnih vzrokov kazati roZitke, kteri so vazrastli
jim poslej v rogove, da so vbadali z njimi zdaj tega zdaj unega starega
domoljuba na radost tujemu oblinstvu, domafemu slovenstvu na lkvar.
Rilo je v V. seji odborovi, da je z ozirom na tedanjega jako spretnega
tajuika Lesarja nad njegovimi zoperniki zmosil se nekoliko dr. Toman,
le§, ,pad Zalostno je, da se odbor pri folikem vspehu na tak naéin (po
tasnikih) mora opravilevati zoper nektere, ki brez ozira na korist do-
movinsko le razdirajo in podirajo, zidali pa sami Se niso ni¢; # njim se
gklada v tem tudi dekan Hicinger, rek8i, da to, kar smo dosegli, smo
dosegli le po mnogoletnem trudu skuSenih rodoljubov.* (Novie. 1. 47.)
Omenjeno mlado rogoviljenje je vigalo 8e celo nekterega hladnika, nikar
#e , Hitzingerja® ! Namesto ,po mnogoletnem trudu® je bil res rekel: ,Se
vi niste hlaé nosili, ko smo mi za sloveni¢ino se trudili*, — Nato pri-
nese ,Slovenec® v Celoven dopis 1, 94, in v njem besede :

SKar se tife g. Tomana, ki je precej hudo se razserdil nad nekte-
rimi rogovileZi, kterim narodna ref ni sveta, in kteri bi le radi razdirali,
smo preverjeni, daniv resnici tako hudo mislil; . ... ne zamerimo si vsake
malenkosti! Novi odbornik g Peter Hicinger pa nam je povedal ta
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dan svojo morebiti najvefo zaslugo za slovenstvo, da je namret Ze leta !
1829 za domovino — hlate nosil! Slava tedaj slavnemu vurubu postojo- '
ske kazinel* — Z besedo ,novi“ je tu miladi pisatelj nevedoma otital =
narodu slovenskemu, da po tolikih zaslogah ga je izvolil Se le tedaj za
odbornika v Matico; z besedo ,morebiti* je dobra vest nehotoma otitala
mlademu dopisnikn, da Hitzinger ima v resnici vel cenjenih zaslug za
glovenstyo; s poslednjim stavkom pa je kazal na bolj domado borbo, ktero

je imel farman in dekan v Postojni.

Kar so bili v novejsi dobi jeli snovati slovenske &italnice po me-
stih in tergih, hotli so mladi tudi v Postojni kazino nagloma prestro- i
jiti v ¢italnico; stari pa so temn se upirali,. Pomniti je, da je novo- '
slovendina takrat napredovala skokoma; da starejsi, vajeni nemS¢ine, je |
2 lepo ne pustijo; da so mladi marsikaj Citali in sli%ali v Soli, 0o femur +
se starim ni %e niti dozdevalo; da v krajih manj§ih so obfinske razme-
re bolj pikre; da drugalen je stan duhovna pomotnika, drugaden stano-
vitnega Zupnika ali dekana; da osebna zamera vpliva jako v zdraZbo
otfitno itd. Verh vsega tega je znano, da slugba dekana Postojnskega ni
kaj bogata sluiba. Toraj je Hitzinger potegnil jo s starimi, ¢es, na)
starji odmerj6, mlajdi dorastejo in — sama po sebi se kazina spremenila
bo v Citalnico. Dopisoval je tudi Easnikom nemikim sem ter tje, da je
dobil v potrebi kako nagrado ali podporo. RazdraZen je 1. 1885 v ,Laib.
Ztg.“ povedal o domatih zadevah kako znojemsko, na. pr. 5t 268 v pod-
listku: ,Deutsch und Slovenisch®, — kjer o titalnicah pripoveduje,
da vsaka svojo Zvergoli, in da pri tacih druibah naposled navadno treba
je Cteti — B&teti, kar je pri mnogih bridka skuSnja res poterdila.

Z ozirom nn to poprijel ga jo v Slovencu 1866 &t. 4. nekdo v
dopisu iz Postojne prehudo: ,Slovedi na$ zgodovinar in slovenski pisa-
telj, Peter Hitzinger, je spoznal, da kasina Ze 25 let stoji, in se mora
tedaj ohraniti ko starina... Kolikor je ta nekdanji domorodec pisal zad-
njo dobo, na§ narod in slovensko reé zasramovaje in zanifevaje, to je
komaj verjeti; res, ,Ljubljanfanka® je dobila pravega moza! Zalostno je,
da se tako zgubi slovensk pisatelj, ki je svojemu narodu Ze dosti koristil,
v prejénih letih bil med nafimi pervimi moZaki, sedaj se pa tako poni-
#al, da v nam sovraZen list pisari in nas sramoti. 8 takim obpaSanjem
se ne pridobiva ljubezen slovenskega naroda, tudi ne spoStovanje osebno,
te se znalaj spreminja kakor plajsé po vetru. Skoda za tako utenega
moZal¥

Da je ta dopis v tergu in okolici Postojnski vzbudil velik hrup,
in da se je marsikaj sumnidilo o dopisniku, misli si lahko vsak, in po-
terjuje nam dopis v L 7, kjer poleg spoznanja, da menda ni tolikega hru-
pa zasluZil, piSe: Po veliki marljivosti Cast. gosp. dekana se je tu vsta-
novila tudi deklifko-obertnijska Sola, in zanjo se je tudi Ze pre-
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cej velika glavnica nabrala. Tudi se je letos tukaj 40 ufencem in uden-
kam napravila vsa zimska obleka, kar je lepo znamenje dobrotnosti po-
stojinske. Sole v tukajsnem kraju lepo cveté in so tudi osnovane na
narodni podlagi, kakor tirja nafega ¢asa duh. Le 8koda, da tu ni
kakega velega utilis¢a, saj je vendar Postojua Notranjskemu srediste...
Tukajinji gsp. dekan se dosti potegujejo, da bi Postojna postala m e-
sto, in bi s tem tudi pravico dobila za kako vefe utilifte, ki bi gotovo
veliko koristi donaSalo vsemnu okroZju.®* — Proti temu je L 11 oglasil
se e iz Kranjske dopisnik: ,Glas iz Postojne v 4. listu ,Slov.%, kteri
brani tamofnjo nemiko kazino, doSel je nemilo meni in gotovo tudi vsa-
kemu pravemu rodoljubu. TerZifan ostane TerZican, sem si mislil
prebravii oni dopis, ¢ je tudi slovenski pisatelj in se slovefim paSincem
pristeva itd.* — In v L. 19: [ Kakor Cutim, polegel se je v Po-
stojni nekako tisti hrup, ki, #e veste, kdaj in zakaj da je vstal, éeravno
se mi dozdeva, da Se tli v nekterih persih kaka iskrica madevanja, kajti
nemkutar ne pozabi rad hitro, te se mu enkrat kaj na perste stopi...
Dandanadnje je res éudno na svetu. Brez stalnih nacel jo maha vetina
kakor tje v en dan naprej, der#é se sicer nekterih priv, do kterih ima ravno
nekak ,gusto®, ali da bi vsem vse sveto bilo, kar je sveto, tega pa nikakor
ne, tako da je nek Nemec po pravici rekel: ,Wehe, die Zeit trifit jetat
ein zu kleines Geschlecht an!® —
Kdor vé, kako je Hicinger pisal v slovenskih reéeh na pr.
I. 1848 (ef. IV, 12. 13); kako L 1862 proti nem&kutarstvu (cf. XX, 69);
kako je ves as svojega Zivljenja tudi po tej borbi domadi deloval do-
moljubno: vidi in spoznd, da ni obratal plajSta po vetrn, da ni bil brez
stalnih nacel, marvet da je oni pisatelj v Slovencu na tanko zaznamnjal
~ noveji pritlikovski fas, kteremu je tako naglo umaknil ga Bog. ,Skerbi
pa ujedei me hodo konéali®* — je po sestrinih besedah ponavljal veékrat.
V Mokronogu Ze je skofil bil nekdaj tez potok nesrefno, da utergal si
je v Zivotu bolezen, za ktero je hiral potem, dokler je po vradnih opra-
vilih in pekem starinoslovnem preiskovanji v Senoefah potert pripeljal
se domu ter 30. avgusta 1867 proti dvanajstém po noéi, vdan v voljo
BoZjo, sklenil v kervi pa v — revah. Kar je sinku Engelbrehtu v to-
lazbo govoril ofe Hervard Turjaski, velji toraj res nekako tudi o Zno-
jemskem

«Ce ravno smert nas dohiti,
Za Bogn, brate tede lkri,
V spominu bodemo Zivi.e



